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Aceptados 46 Para el IV Viaje a Europa

La Oficina del Viaje a Europa anuncia que cerca de 50 es-
tudiantes, profesores v emnlaados han sidn va aceptados para

El Rector departe con Leopoldo Santiago Lovandero, exdirector del Teatro Uni-
versitario y catedrdtico de arte dramadtico en la Universidad de Yale, durants
la visita que el famoso actor y director puertorriquefio giré recientemente a

la Universidad.

Completan el Reguisito de
Graduacion 120 Maestros

Un total de 120 mmembros del ma-
gisterio insular completaron en diciem
bre los eursos requeridos en varios cu
rriculos de la Facu'tad de Pedagogia
Previa recomendacién del claustro cor
rrespondiente, ,y &l cumplimiento de
olros tramites, recibirdn sus tilulos a
dipIomas en la graduacifn del proxiuio
junio. El total se descompone en 49
d:plnmns {37 normalistas, siete de Ad-

ministracién Escolar, tres de Orienta.-

cién Vocacional, uno en Inglés y uio

también en Artesania) v 71 bachillera-
tos (39 en Ensefianza Primaria, 26 en
Secundaria y seis en Economia Domés.
tica). Los de Secundaria se subdivi-
den en ocho de ciencias sociales, cinco
de espaiiol e hgual nimero de inglés,
cuatro de educacién fisica, dos de edu.
cacién comercial, uno de artes indus.
triales y uno de ciencia y matemiltigas,

Once se graduarin con distincion,
seis con altos honores y cinco con ho-
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participar en el Cuarto Viaie
rimero da solicitantes aue
1y probablemente han de re-
¢'hir la acentacidn en breve.

[.os estudiantes son:

Conceprion Miranda Solivan. Mari-
lvn R. Ramirer GCuisrafré, Mercedes
Nanev Marin Rodrignez. Tauis
Tora Alharracin, Flsa Miranda Peia.

Sra. hilda Irizarry de Torres v es
poso, Ielaa Mercedes Rerlingeri Torres,
Sra. Maria Luisa Berlinzeri de Fuster,
Farique Boneta Rodriguez. Ana Ma
t'de Bacz Guillén, Maria Socorro Re-
yes. Ol#a Arill Miranda.

Rohel Pascual, JTaime Alberty Figue:
roa, Nilda M. Cordero, Luz M. Herndan
dez Rivera, Ivette N. Ortiz, Asdrubal
René Navarro, Laura Esther Marlind,
Rita Maria Colan, Oleq Tillian Reyes
Ramos.

Los profesores y empleados son:

Manuel Rodriguez Ramos. Decano de
Derecho. Marion Garcia, Gilda Rosa
Marin, Margarita Caraballo Diaz, Sra.
-tagte (VNel! de Pumarada v esposo,
Sedara Donntila Domenech de Belaval.

Maria Taisa Jaime Christian, Sra,
L 'na I, Méndez de Orliz v esposo. An-
g-les Pastor, Flzaheth Siancher Flores,
"Orlanda Torres Tegarreta. Adriana Ra-
mos Mimoso. Znlma Maria Sanchez.

Sra. Viwian Lillia de Valdés v espo-
g0, Sra. Julia Cordova de Braschi v es-
r'n‘ﬂ cra r"‘r"""“ ]" Al § P l*? n(“"rl
v esposo. Sra. Mercedes A, Sdez de
Black, Ramonita Ramos.

La Oficina del Viaje estd en disposi-
cion de recibir alzunas solicitudes adis
ciona'es aue. en casos meritorios, ten-
drian posthilidades de ser aceptados.
Los alumnos interesados deberan radi-
carlas lo mda prontn posible, Préxima-
mente se iniriard la nreparacién de los
futuros viajeros mediante reuniones y
conferencias.

S+ fani.

de Estudios.

Queda todavia un ~

CONCURSO DE CUENTOS

La revista Mademoiselle aus-
nicia un concurso de cuentos en
inalés que, muv p '~ —ente,
se limita a los eseritos par alum-
nas de coleaio. Hav dA~- pre-
mios de ruinientes délares po-
ra lns cdos meinres cuentos es-
critos por e<tudiantes no aro-
duadas menores de 26 afos
(oocas mujeres pasan de esa
edad de todas maneras). y que
no hayan sido publicados an-
tes. Los cuentos deberdn tener
de 2.500 a 5,000 nrlrkeas anro-
ximadamente. Deberdan enviar-
sa antes del auince de abril pré-
ximo a la siquients Aireccion:
Colleas Fictinn Contast. MADE-
MOISELLE, 575 Madison Ave.,
New York 22, New York.

4to. Ano Comercio Invita

A Rsunian Cultural
ILa Clase de 1955 del Colegio de Ad-

ministracion Comerchal auspicia una ac«
tividad de gran alcance instructiva y
enltura] mue se Nlevard a cabo el pro-
ximo mifreoles dos de fehrero a las
ocho de la noche en el Salén de Actlos
del Coleoin de Ciencias Sociales, .

La actividad comprende dos cortas
conferencias nor el sefior Luis Rodri-
guer. graduado del New York Institute
of Finance y el doclor Angel M. Quin-
iern Ramos. catedritico de finanzas en
la Unhversidad. sobre los temas “Mer-
cado de valores” y “Funcionamiento dc‘
servicio secreto de los Fstados Unidos.”
También se exhibirin tres peliculas con
duracion de Adiez mhnutos cada una:
Know Your Money, What Makes Us
Tick 5 Fair Price.

Esteban Maiz.

fieas

Pedauogla Reclbe
Gran Disfincion

La facultad de Pedagogia de la Uni.
versidad, la mis antigua y el alma de
la misma durante su medio siglo de vi-
da, acaba de recibir un reconocimien
to que constituve un triunfo mis y un

_ motivo de orgullo para su Decano. doce

tor Oscar Porrata Doria, y su Claus-
tro. Recientemente, la Asociacién Ame
ricana de Colemios de Maestros infor
mé haber acreditado sus cursos luego
de una exigente evaluacién de los mis.
mos y, al mismo liempo, la aceplé co-
mo miembro de la Asociacién.

En la foto, el decano Porrata y los di-
rectores Ramirez Lépez y Rosa Lluisa
Stéfani departen en reciente fecha
con miembros de un Comité Inves~

tigador.




SALE NUMERO QCHO DE “LA TORRE"

Ya esta en cireulucion el nimero 8 de la revi ta universitaria
La Toire, que corresponde al tiimestee octubrediciembre de 1951, A
continuucion el sumario del momo: Jaime Denitez, Valores y proble-
mas en la Universudad de Purerto Rico: Juan Marichal, La onginalidad
de Unamuna en la literaiura de ounfesion; Pedro Antomo Gonzilez, Los
cuernos de don Friolera: Coneha Ueleudez, Nuevo verdor florece; Frank
Amon, La estrectura didactica de Espeetros de {hsen: Eugenio Feimin-

idos.

dez Graneli, Sobre la u'.m:m pictorica; Max Beloff, Clases intelectuales
y clases gobernantes en Francia; Exposicion de grabados de Picasso:
Cmr_o cnn_jrrmriuc: Archiva Epistolar; Libros;
Zuma; Bibliografia Espaiiola; Bibliografia Argentina y Libros Reci-

Las personas que interesen adquirir un ejemplar pueden orde-
narlo mediante remesa de cincuenta centavos, a la Libreria de la Uni-
versidad. Para suscripciones, cuyo importe es de $1
escribir a la Editorial Universitaria.

Bibliografia Puertorii-

50 por aiio, deben

El Club de Fotografias
Auspicia Concurso

El Ciub de Fotografia de 1a Univer-
tidad que funciona bajo la direccion
de la profesora Leticia del Rosarho, aus-
piciara en breve un concurso de fotos
con muchos y valiosos premios que
han donado diversas entidades y fir
mas comerciales. El miemo estara abicr-
to a estudiantes, profesores y emplea.
dos de la Universidad que tengan afi-
cion por la fotografia excluyendo, na-

r: gy 0

turalmente, a los profesionales. Nuestro
proximo numero informara las bases
del concursa y la lista de premios, Po-
demos adelantar por ahora que se re.
cibiran ampliaciones de 5x7 o 1amaiio
mayor.  Un jurade compuesio proba-
blemente por el seior Samuel Santiago
Fotografo de la Universulad, el decano
Facundo Bueso y los profesores Rafacl
Arce y Francisco Garriga juzgara, june
to con la consejera, los aspectos téc-
nicos de las fotos. Recibirin atencién
particular aquellas que revelen angulos
de interés humano. El joven Uriel Can-
delas nos ha adelantado esta informa-

chion.

En el Cuarto Viaje de Estudios los universitarios puertorriqueiios visitarén per
primera vez el Paso de Brenero entre liclia y Austria (a la izquierda) y la Igle-
sia de San Francisco en Asis (arriba a la derecha). Publicamos también e] ma-

pa de la ruta de los vicjeros.

El Escultor Compostela
Expondrd Mapa de Puerto Rico

El proximo jueves tres de febrerc a
las ocho y media de la noche tendra
lugar la hnauguracién de la exposicién
del mapa de Puerto Rico que ha talla.
do en caoba el escultor espaiiol Com-
postela. El acto se celebrard en la sala
de arle.

El mapa es una obra maravillosa po-
licromada que preparé el artista para
el terminal del nuevo aeropuerto inter-
nacional de Isla Verde y es realmente
de valor incalculable. Tiene dimensio-

UNIVERSIDAD, SECRETARIOS: CARMEN LA-
VANDERD, RAMON FELIPE MEDINA. APARECE 19
VECES AL ARO; DOS VECES DURANTE LOS ME-

SES DE FEBRERO, MARZO, ABRIL, JUNIO, S\;f{i

TIEMBRE, OCTUERE Y

DURANTE LOS MESES DE ENERO, MAYD, JULIO,

AGOSTO Y _DICIEMHRE. ENTERED AS SECOND
TTER, NOV. 18, 1948 AT THE POST

OFFICE, RIO PIEDRAS, P. R, UNDER THE ACT

OF AUGUST 24, 1913, PRINTED BY EDITORIAL

CARIEE, SAN JUAN, PUERTQ RICO.

nes de ance phes y medio de largo por
cuatro de ancho. El piblico que visite
la exposicidn podrd admirag el excelen-
te detalle de la obra, algo sin igual.

Francisco Vizquez Diaz (Composte-
la) nacié en Santiago de Galicia cn
1898. Alli se inicio en la talla (hay
una notable tradicién y escuela de ima-
gineros compostelanos), y a los 18
aios marchd a Madrid para hacer es.
tdios profesionales.  Vivié alli hasta
el 1927. Un afio mas tarde recibio el
encargo de adornar el pabellon galle.
go en la Exposicion de Sevilla. Fué a
Paris en 1930 regresando luego a la
capital espaiiola.

En 1940, Compostela llegé a Puerlo
Rico y poco después se casé con la
profesora Margot Arce. Tiene tres hi-
jos: Paquilo, un arlista en ciernes pues

es ya original dibujante, Carmencila y

Consuclito. e

ElEspirituDeportivo

Son lantos los problemas que tiene
un estudiante  universitario robre sus
hombros que a veces hemos legado a
dudar < valdia la pena senalar uno
mas de inteids com y que, de solu-
cionarse, lograria una mayor unidad
entre los estudiantes de nuestra Univers
sidad y un mejor espiritu estudiantil,

Nos e<tamos refiriendo a la continua
y persistente frialdad entre nuestro es
tudiantado hacia los eventos deportivos
Cualquier deportista de un encantador
pueblito de las montaiias quedaria sor
prendida al notar que entre los asisten-
tee a un potfiado partido entre las no
venas de] Colegio y la Universidad no
ce enconlraban mis de Ireinta estudian
tes, todos de la familia del Palito, Igual
pasa en todas las competencias depor
tivas que se celebran aqui, no importa
en qué deporte se esté comnitiendo,

William Brindle, mhembro del varsity
de baloncesto y estudiante de tercer ana
en Ciencias Naturales, al ser inlerroga-
do sobre las prohables causas de esta
molestosa apatia deportiva, nos dices
“Hay ausencia de una orgamzacién
electiva de fomento deporlivo por par-
te de la Administracién, inclusive de la
Sociedad Atlética, aun cuando nuestra
Sockedad Atlética esti fuertemente Hi-
mitada por los reglamentos en cuanto
al alcance de sus gestiones.”

Brindle sélo sefiala un factor y mno-
solras compartimos su idea pero consi

deramos que hay olros de meritoria
imporlancia tales como: ausencia de yn
verdadero amor al Alma Miiter Yy sus
simbolos, falla de un liderato sano
Vvigoroso entre nuestros estudiantes, pos
ca o ninguna relacion entre los diferen
tes Colegios, diversos otros intereses par-
ticulares que atracn las energias del ese
tudiante (Club de la Media Noche, Aco
ciacion del Sapo Disecado, elc.) Yy pre
ferencia por otras activndades consides
1adas como de mayor prestigio.

No crea el lector que escribimos por
llenar las cuartillas con tinta, lo que
pasa es que hay unos pocos de noso-
tros interesados en lograr un nuevo or
den en el deporte universitario que esta
mos ansiosos de llevarlo al sitio de ho-
nor que le corresponde: el ser la ex
presion mixima de la actividad estu
diantil. Nuestra tarea no es de meses
quizds pasardn varios aios antes de que
vuelva a llenarse el estadio para aplau-
dir a los Gallitos, pero eso no nos de-
sanima. preferimos estreilarnos contra
la pared antes que el miedo se apodere
de nosotros y ni siquiera podamos in-
tentarlo. Créanme amhgos, daria mu«
cha pena el oir en el futuro a un Rei-
naldo Oliver decir en las tertulias:
“aquella tarde tuve mucha sucrte y gané
mi evento, recibi una bonita medalla
y los aplausos de 23 comparieros en
las tribunas .”

Carlos ]. Becerra.
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El doctor Carrol D. Champlain, cate-
dratico emérita del Colegio del Esta-
do de Pensilvania forma parte de la
Facultad de Pedagogia este semestre
en calidad de profesor visitante.

Nuevo Profesor en
Estudios Generales

Para este segundo semestre ha sido
nombrado instructor de Cicneias Soe
ciales, en la Facultad de Estudios Ge-
nerales, el profesor Charles Rosario
Merrick. Graduado en nuestra Uni-
versidad de bachiller en artes, cursé la
hcenciatura en la Universidad de Co-
lumbia especializandose en Sociologia.

Ha trabajado en varios estudios an-

tropolégicos (de una comunidad puer-_

torriqueiia con el profesor Siegel en
1945 y uno general auspiciado conjun-
tamente por Columbia y nuestro Cen-

tro de Investigaciones Sociales en 1948
y 1919).

En 1947, ayudé en el estudio que se
hiciera del inmigrante puertorriqueiio
en Nueva York. Y de 1951 a 1953 ocu
p6 un cargo en la seccién de estadisti-
cas econdmicas de las Naciones Unidas
teniendo a su cargo la parle referente
a la América Latina.

En sus dias de estudiante, el profe
sor Rosario se distinguié como un lis
der serio interesado en los problemas
sociales y en. la literatura. Ya ante-
riormente ha ensefiado aqui. o

Charles Rosario es hijo de dos pro-
{esores universitarios: don José Colom-
ban, sociologo y educador, y doiia
Constancia, profesora de métodos e in-
gles.

Presidente (CNY
(ritica Deportes
Infercolegiales

Recientemente, ¢l doctor Buell C. Gal-
lagher, presidente del City Coilege de
Nueva York, hizo un fuerte alaque a
las priclicas seguidas en los deportes
intercolegiales de los Estados Unidos.
Afimé que los “escindalos del halon.

” .. .
cesto” (en los que se vio prominente-,

menle envuelta su inslitucién) nada
eran en comparacién con lo que ocu-
e en otros sitios. “Es verdad”, dijo,
“que el arresto de sicte jugadores en
1951 demostré la conducta impropia
e indefensible que se venia siguiendo
aqui”. Pero agregé a conlinuacién que
“al lado de lo que hacen otras univer-
sidades, noso'ros lenemos una historia
de honradez y conducta proba™. Es mas,
sz30n sus palabras, “hay una gran di-
ferencia entre la forma cémo noSotros
corregimos nueslros errores y marcha-
mos por el buen camino, y la forma
en que olros colegios compran allctas
para tener equipos ganadores que lle-
nen los estadios con el fin de obtener
dinero para comprar mis atletas, ete.”

El doctor Gallagher asegurd que ello$
han climinado el profesionalismo y la
actitud comercial en los deportes del
City College. Ya no se permite favori-
tismo alguno hacia el atleta. Ni hay tra-
bajitos suaves para cllos. Ni se reser-
van grupos de asientos para cierlos y
determinados individuos medio sospe-
chasos. Ni se mantienen en las néminas
a los entrenadores de las escuelas supc-
riores. Al negar estos. procedimien-
tos, parece se implicd que olras uni-
versidades si scguian lan reprobables
practicas. El doctor Callagher hablé
ante una asamblea de mis de 800 ex-
alumnos de la institucion,

Cada vez que lecmos estas cosas en

la Prensa, nos senlimos muy orgullo-

sos de la forma limpia y universitaria
en que se conduce el ‘programa atlético
en la Universidad de Puerto Rico ba-
jo la direccién del doctor Furman y
los profesores Seda, Pérez, Beitia, Gues
rra y Braschi. Y lo mismo decimos de
nuesiros queridos companeros Rafael
Mangual del Colegio y Luis Sambolin
del Politécnico, modelos en su clase.

Pocos dias después de haber sido visitada por un comité de edu-

cadores investigadores, el Colegio de Pedugogia de ia Universidad de
la Universidad de Puerio Rico ha sido debidamente reconocido por el
Consejo Nacional para Acreditar Colegios de I'r.'.r!'agagm.' -

El Colegio Nacional es ahora la organizacion que tiene a su cargo
¢l investigar profezionalmente los programas :lqcenm. el prn[_csomd’o,
la organizacion y la administracion de ios colegios de pedagogin de los
Estados Unidos, con el [in de determinar si satisjucen las altas normas
que requiere la profesion de educador. El Consejo Nacional suce‘d‘e en
esta encomienda a otras instiliciones anieriores y, precisamente por ser
la mas adelantada ¥ presligiosa agrupacion en el ramo, sus investigacio-
nes son mas rigurosas y su diclamen mis respelado.

Hemos de contar, odemis, que habiendo, sido el Colegio de Peda-
gogia de la Universidad de Puerto Rico el primero en ser estudiado o
la luz de las nuevas normas, era de espergrse que hubiera el mayor cui-
dado y rigor en la determinacion de sus calificaeiones.

El Colegin dePedagogia se ha apuntado un verdadero triunfo con
esle reconocimienio, que viene a hacerle honrosa compaiia a los reco-
nocimientos profesionales que han recibido otros colegios y escuelas de
la Universidad. .

»
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Las gemelas Nancy y Noemi Urdaz, no podemcs distinguir quién es quién, en
su visita al Museo de la Facultad de Farmacia.

Completan el Requisito de
Graduacion 120 Maestros
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nores. Los primeros son Ana Milagros
Mejia Acosta, Braulia Rosado de Cruz
y Sylvia Rivera Meléndez (de Normai),
Paula M. Coléon de Ortiz y Nidia Es-
ther Ortiz Ortiz (Eusciianza Primaria)
y Gladys Martinez de Rivera (Econo-
mia Doméstica), Los honores [ueron:
Aracelia Batista O'Fardill (Normal),
Judith Rodriguez Ortiz  (Enseiianza
Primaria), Sister Maric Encarnacién
Caparrés y Santos Manuel Santana Se-
rrano (Sccundaria) y ‘Ana Z. Rodriguez
(Economia Doméslica). i
No sk conceden honores en los otros
diplomas, pero las siguientes personas
tuvicron e] indice equivalente a los al-
tos honores: Manuela Alberty Diaz,
Dolores Hernandez de Cordero, Elba
Irizarry de Deya y Ilaidee Pandolfi di
Rinaldi, en Administracién Escolar, y

e
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Se justifican plenamente, por lo lanto, las muchas felicitaciones

Maria I. Seijo Pérez en Orientacién.
Equivalente a honores fuéron los pro-
medios de Maria J. Mora Ruiz de Ro-
driguez y Magali Umpherre Vizquez
(Administracion Escolar), Laura E.
Otero Concepcion {Orientacion) y Car-
men Calor Mota (Artesania).

En proxima edicién publicaremos los
nombres de aquellos alumnos de otras
facullades que completaron los cursos
de cada curriculo en diciembre. Acla-
ramos una vez mis que todos ellos ten-
dran que llenar algunos tramites para
poder recibir sus diplomas en junio. A
todos los futuros graduandos se les en-
via este nimero de UNIVERSIDAD. -
Si interesan seguir recibiendo el peri-
dico, deberan remitir su direccion a:
Oficina de Exalumnos, Universidad de
Puerto Rico.

que viene recibiendo el reclor Jaime Benitez y el decano Oscar E. Po-
rrata, de parte de profesionales tan distinguidos como el profesor Karl
W. Bigelow, de la Universidad de Columbia; el decano P. Roy Bram-
mell, de la Universidad de Connecticut; el secretario Edward C. Pome-_
roy, de la Asociacion Americana de Colegios de Pedagogia; y otras per-
conalidades del exierior y de la Isla.

Coincidiendo con el aclo de acreditacion del Cousejo Nacional,
el Colegio de Pedagogia*de la Universidad de Puerto Rico ha sido in-
vitado a ingresar en la Asociacion Americana de Colegios de Pedago-
gia, que es una agrupacion profesional cuyos fines son el mejoramien-
to y progreso de la educacion en las inslituciones miembros.

Con este paso se reconoce plenamente el alto nivel alcanzade por
la-enseitanza de [n pedagogia en la Universidad de Puerio Rico y se pre-
mian los esfuerzos realizados por el Consejo Superior de Enseranza, el
Rector, los Decanos y la Facultad. '

EL MUNDO se regocija de este nuevo triunfo universilario, que
marca otro glorioso jalon en la historia de la bien guerida Universidad
de Puerto Rico.
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Oficina de Evaluacion
Auspicia Conferencia

El Senhnario de Fraluacién que aus-
picia la Oficina de Evaluacion y Orivn-
tacion de las Fscuclas Laboratorio de
la Universidad presenta en el mes de
enero una conferencia sobre Filosofia

de la Evaluacdiin, por el doctor Ffrain-

Sinchez Hida'go ¢l lunes 24 y otra
acerca de la Evaluacion (e la Discipling
Escolar, por el doctor Ramon Mellado
el lunes 31.

Durante el mes de febrero, el Semi-
nario se reunird para discutir la Eva-
luacion del Desarrollo Fisico, a cargo
de la profesora Cihstela Delgado, el
martes ocho; la Evaluacion del Desa-
nollo Emocional, a cargo de la profe-
sora DPatria C. de Crespo, el luneg 14;
la Exaluacion del Desarrollo Social, a
cargo del doctor Efrain Sanchez Hi-
dalgo, el lunes 21 y la Evaluacién del
Desarrollo Mental, a cargo de la se-
norita Ada El€a lzcoa, el lunes 28.
Oportunamente informaremos el pro-
grama de marzo, abril y mayo. Las rca=
niones se celebran en el Auditorio de
la Escuela Superior de tres y media
a cinco de la tarde.

Senora Gonzalez de Davila
Recibira Doctorado

Durante €] semeste pasado complets
los ultimos requisitos para el doctora-
do la profesora Cecilia Gonzilez de
Dabvila. Nuestra compaiiera se especia-
lizé en Sociologia en la Escuela
Graduada de la Universidad de Nueva
York y ensefia.cursos sobre los proble-
mas sociales y econdmicos de Puerto
Rico en la Facultad de Pedagogia.

-

El dia 15 de diciembre quedé inau-
gurado el Museo del Colegio de Far-
macia de la Universidad.

Preparado con el mayor esmero y
esluerzo individual y colectivo, el nueve
musco resulta vahoso y ataclivo a ua
liempo. . ’

Al fondo de la sala, y con toda
la fidelidad histérica posible, aparece
una réplica al natural de una farmacia
puertorriqueiia del siglo XIX: en una
mesa, dos preciosos ojos de bolicario
(simbolo de la Farmacia), una balan-
za, un cachetero, etc.; al fondo, una
coleccion valiosa de poles de porcelana
adornados con diseiios de las plantas
dende se obtienen las correspondientes
drogas; al frente, la baranda que se-
paraba al piblico y los hancos tipicos
de espera, donde seguramente tenia lu-
gar la tertulia que se dice no ha faltade
nunca de las boticas.

De la serie de vilrinas que se colo-
caron a los lados de la sala, una de
ellas ‘esta dedicada a Don Federico-Le-
grand, primer profesor de Farmacia de
la Facultad. Se encuentran alli su di-
ploma, lbros, microscopio, y olra se-
rie de objelos ucados por el profesor.

Una segunda vilrina conliene, sinle-
tizado en varios documentos, la histe-
ria de la Farmacia en Puerto Rico. En-
tre ellos, el acta de incorporacion de
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Jnaugura Museo Prop

Asisten a Reunion en Miami

Durante el mes de diciembre el Rector Benitez visité la Universidad de Florida, en Gainsville, para asistir a una reunion

de educadores universitarios. En el transcurso de la misma, recibié un certificado de mérito por sus contribuciones sobre-
salientes a las relaciones interamericanas. Mas de 150 delegados, quienes representaban quince paises de la-América Central
y la del Sur, asistieron a la conferencia gue duré tres dias. En ella, el Rector hablé sobre “Valores y problemas en la Uni-
versidad de Puerto Rico”. Otros educadores prominentes discutieron varias fases de la cultura contemporanea en el Caribe.
En la foto, el doctor John S. Allen, Presidente Interino de la Universidad de Florida, entrega los premios al Rector Be-
nitez, al Rector Fidel Durdn, de la Universidad de Honduras, y a don Federico de Onis, Director de nuesiro Departamento
de Estudios Hispinicos. A la extrema derecha, el doctor A. Curtis Wilgus, quien auspicii la concesion de premios en su
cardcter de Director de la Escuela de Estudios Interamericanos de la Universidad de Florida.
N,

e

En la inauguracién del Museo: de izquierda a derecha, profesor Oscar Leubriel Rivero, sefiord’ Legrand, ‘don Ad°.'f°
F. Legrand, presidente del capitulo de Pueto Rico de la Asosiacién Farmacéutica Americana, decano Luis Torres DiaZ
y Profesora Julia Garcia de Andréu, encargada del Museo.

- 'y ' "
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Amor de tardes amarillas.
Bajabas las escaleras anchas,
Mediodia ¥ mucho mas,
viéndote mover

abrazada en cru:x

sobre Iibros escolares.

* Lunes y martes,

miercoles y jueves.
Viernes.

Y cudntas veces,

todavia ain te miro
temblar al presentimiento
de haberme convertido
en bloque obstinado, -
a {u camino.

Y si lo deseaste a veces,
no sabia,

y me deshacia

como polvaredas de oro
en ocasos liorosos.

No obstante,

le atraia como un paisaje

al frente baiado.

Hasta que eras, en diversidad,
el riego de arrebatos misticos,

No dudes.

Sumergiste en interminables.

Llevandote a casa de drboles,

con libros, piano e hijos nacidos

de los sonidos del campanario reflejado.

No dudes.
Persigote como una profecia
inexorable.

en mis iargos dedos hacia ti,
cobran nuevo rugido

en el olro beso

_que en {u nuca ardla.

Y pides hoy?

Mi presencia r
taladrando en tu carne.
Mi presencia liguida

- en tus ventanas claras,

Con el cielo ceniza me he abrazado.
Por el hilo que tu voz no'dejs,
flamaré a mil distancias

de millas y kilometros solitarios,

Me voy acercando,

* nos atercamos

como un decir pronlo.

Liefado aqui, deshilindo memorias.
Sin rostro ya, Detenido en fragmentos.

~PRIMEROS "SILENCIOS

El silencio del parque,
dices que se te quedo en el alma. 4
Y las voces mias

y las de los pinos lejanos?

Ti que hoy lloras.

Que loras en mi

despertando deseos sin bridas,
La prendida forma

de ftus labios suelios.

Parece que caigo con mi cuerpo,
muy al centro, entre ellos.

Salido_en brotes de alas.
Distantes, eircundantes, pdjaros. -
Salido en un brate,

o en un aire puntiagudo,

escapar contigo

donde nada es comiin,

.donde las cosas se colorean

en rumbos de nieves.

Solo queda,
que mirdndote,
largamente como la pera a las aguas,
reposes tus manos en si,
desvestidamente blancas,

Apretado tu pelo negro.

Si liegaramos a encontrar el beso
que sabe a ldgrimas,

a penas maduras,

a gesfo s ‘
que silencia

y alza suspiros abrazados.

Si legaramos

tal vez

como aves azules,

despierto,

dindote respuestas ascendentes
en las criaturas, en columnas
cruelmente desnidadas.

Pero sin saber,

sin conocer, "

al descomponerse los huesos muertos,
si te vi Horando...

MANOS AL AIRE

No conteste nadie. Elia. Imdgenes constantes.
El aiio pasado no era. Ausencia lena.

Estoy despierto como luz de espera.
Sus labios hacen densa y blanda la noche.

Trastérname aquellas manos
como si fueran aguas
tan solidamente dulces.

Con el reloj que cayd en tus ojos
gue se fueron para adeniro . -
para disolverse en mi sangre.

Friamenie las manos al irse,
prescindiendo del didlogo sin puntos.
Al fuego ripido, descontado,

Dejar como una astilla

gue despacio, esas paciencias

gue rodean,

irse arropando con las orillas.

Al reencontrarle,

> :
Con monosilabos de guerencias abiertas,
Conformado con aquella herida.. -
ormido sin derominar el tibio instante,
tendi en el vértice de una nebulosa,
verso esotérico, credo, veloz Have.
De ellos se fabrican sentimientos.
desespero, zumbido que no recesa.

HABIA DOS
Habia dos en el parque.
Y se acercaron
a mi cuando los drboles fueron, '

. Habia dos,

¥ ¥0, uno, -
contando ganos de arena,
hierbas secas,

cortezas y pechos.

Habia dos,

¥ yo, uno,

cansado de cargar

estas botas en las orejas.
De oir sonar tapas caidas.

Habia dos,
y yo, uno, 4
en un deseo de ser pdjaro

con abrigo de nidos pequeiios.

en un lorar

con fuerzas de luna triste,
ciento por cienlo.

De un lago de oceano.

No ofvides,

vivieron en mi

cuando sus minutos
largos llovieron.

Sabras

en el destierro lenlo,
mortificadamente lento.

Me clavo a las horas,

desespero_ zumbido que no recesa.

Como*poner un reloj adelantado,
como un engano de suefio,

como una bebide aplanadora,
como cuestiones monodlonas:

que cierran los dias repudiados,
que arrancan lazos, .

que traen violetas,

que son utilmente abiertas:

de ellos se [abrican sentimientos.

- Habia dos,

¥ yo, uno.

Simplemente esperando

en las penas furiosas,

al lado de una mujer de fresas.

Hugo Margenat

o




El Popol Vuh

Introduceion y Breve Noticia Histirica
Examinemos la edicion del Fopul Ful prepa-

rada por el doctor Adridan Recings, Contiene un bre-
ve prologo, ampha y excelente introduccion, copiosa
bibliografia y dos indices comp'etos (de materias
y de autores y documentos). En forma algo arbitra-
ria, diside el testo en un preimbule y cualro par-
tes, Recinos sigue. en general, la traduceion que det
original quiché hizo el padre Nimé

Frav. Feancisco Nimdénez, de la Qrden de Santo
Dumingo, era cura en la Parroquia de Santo Tomads
Mui'a thoy. Chichicastenango), alld para e|l primer
tercio del sigle AVITL Se gand el afeclo de los in-
dhos que le faciiitaron un documento manuserito. Lo
tradujo y public, junto con la traduceion, entre va-
rias cronicas e historias. A pesar de que conocia bien
la lengua quiché, parece no siempre pudo descifrar
en forma correcta el sentido de] texto indigena.

La edicion actual de Recinos (1947) esld mas
depurada y le da a cada cual el mérito a que es
acreedor. Por ella nos enteramos de que el Popul Fuh
ha sido traducido varias veces (al francés, inglés, ale-
min) y que se han hecho muchas ediciones de la
obra.

Autor

I

El manuscrito que tradujo el padre Niménez

es un documento andénimo. Nada dice Fray Francis-
co de quién lo escribid, pero da a enlender que
fueron varios los autores o compiladores. La estruc-
tura del libro (con partes de gran fluidez y otras
pesadas y oscuras) parece justifica esa presuncién de
paternidad conjunta.  Ademas, salemos que todos
los libros sagrados recogieron agua de muchas y di-
versas fuentes que fué luego purificada por el tiempo,
Aunque se ignora el nombre del autor, si se
sabe que era un indio ya converso. En el predmbulo
alirma que “lo escribiremos ya dentro de la ley ce
Dios, en el Cristianismo”, La olra original, escrila
al parecer hacha 1550 (unos cincuenta anos despuds
de la llegada de los espaiioles), estuvo ocu'ta por
mas de cienlo cincuenla aiios. No hay noticia de

ella luego de haber sido copiada por Ximénez.

Se ha pensado, al parecer sin fundamento, quae
el libro fué escrito por Diego Reynoso, un wnidio
quiché que luego fué misionero mereedario. El ea
autor de varias otias obras. Ximénez vid sus ma-
nuscritos y pudo comparar la letra con la del Popal
Fuh. Y nada dhee acerca de la paternidad que des-
pués se atribuyvo al de la Merced. No (queremos avens
turar la maliciosa sospecha de que rivalidades inter-
ordenes influyeran en su silencio aunque sabemes
de olros caros en que asi ocurrio,

Fuero uno, o fueran varhos, el aulor o autores
del Popul Vuh, el libro indica un desarrol'o literaria
ya avanzado. Quien lo escribié no era muy lego vy,
aparle de poseer cierla cultura, fué sin duda alguna
un agudo ohservador de la naturaleza y de las cos-
tumbres de su pucblo, El autor es indudah’emente
una fgura literaria de primer orden.

Naturaleza del libro

'

El Popol Vuh tiene olros nombres: Popol Buj,
Libro del Comiin,’ Libro Nacional de los Quichés
y, el mas conocido, Libro del Consejo. Es un com-
pendio de las ideas cosmogénicas, la mitologia y
las antiguas tradiciones de los indios guatemaltecos.
El autor asi lo expresa al comenzar: “Este es el prin-
cipio de las antiguas historias de este lugar Jlama-
do Quiché”. i

Recinos apunta que “el libro participa del -
terés y belleza de la novela y de la austeridad de fa
historia.” La narracion tiene elementos de amhbos gé-
neros, en lo que diliere mucho de la Biblia. En otrcs
aspclos, es superior a ella. Por lo menos, es un
libro mds humano.

Comienza describiendo la creachén del mundo
y la del hombre. Fué ésta tarea en extremo prolija
pues hubo necesidad de varios ensayos antes de ile-
garse a un logro satisfactorio. Luego narra varios
milos, fibulas y leyendas de dioses, animales y hom-
bres. Prosigue con la historia de las emigraciones
antes de la salida del sol y, finalmente, hace una de-
tallada relacién de la genealogia y cronologia de

Cortaron Elena,
Cortaron Elena,
Cortaron Elena,
Y se la llevaron al hospital.

los gul;crmmlos del Qu?cl\é.
Recursos literarios y estilo

Hagamos la salvedad de que conocemos el tex-
to a través de una traduccion, que parece fiel. El
aulor usa una lengua que ya estd muy desarrollada,
Utiliza la repeticidn, como en la Biblia, para afirmar
la gravedad e importancha de lo que se dice (paia
darle mayor énfasis). No ticne Jas repeticiones inee-
santes de la “Cranica General” de Alfonso el Sabio,
ni lan siquicra Jas de los apologos del “Conde de
Lucanor”, que son obras de balbuceo en la infancia
del castellano. El quiché del Popol Vul es ya lengua
de madurez.

E] estilo es sencillo (podria decirse que “‘no dcs-
provisto de elegancia”) y, a menudo, de gran cahdad
poética. Veamos ejemplos,

“todo lo que hicieron en la claridad de la exis-

tencia, en la claridad de la historia”.

““Solamente por un prodigio, s6'o por arte ma-

gica se realizé la formacién de las montanas

y los valles; y al instante brotaron juntos los

cipresales y pinares en la superficie.”

“Primero se formaron la tierra, las montaias

y los valles; se dividieron las corrientes de agua,

los arroyos se fueron corriendo libremente en-

tre los cerros, y las aguas quedaion separadas
cuando aparecieron las allas monlanas™,

En a'gunos detalles es deliciosamente ingenuo
como cuando las ollas reprochan a los hombres: “nos
quemabais como <i no sintiéramos dolor”, O cuando
asegura que “los buhos presentaron su mensaje pre-
cisamente en el orden en que se les habia dado”.
Es ingenioso. buscando el detalle preciso, al ordenar
a las aves “alli os sacudiréis cn las ramas de los ar-
boles y de los bejucos.” Y es galante al mencionar
primero a la mujer cuando nombra también persona-
jes masculinos, .

A veces el estilo es pesado (notablemente asi en
las genealogias) y otras es oscuro. Muchas construce
ciones que nos parecen raras pueden deberse a dificul-
tades del traductor en verterlas al espafiol, o quizds

I &
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Su madre lloraba,
i(;omo no iba a llorar!
Si era su hijita querida

Y se la llevaron al hospital.



respondan a la sintaxis de un kdioma diferente al
nuestro. La aparente oscuridad puede deberse a cier-
to sentido esolérico y no a la expresion en sy aspecto
de forma.

El vocahulario es amplio y muy preciso. Kl ¢hi-
logo tiene gran fluidez. La animacion es notal'e
cuando “los catorce™ se dicen sus nombres en forma
amena y “ni uno solo de los de los nombres fe per-
di6.”  bste pasaje nos records la ceremonia de r!un~
bio e nnnlll'rf'ﬁ entre Ponce '.h. Ledn y Guayhang lly
entre sus prineipales lugartenientes) poco despudés del
descubrimiento de Puerto Rico. ks

[Los nn-mlu.r-.’u Jlrnp‘m- Y 1 nomenclatura peografi-
ca son .lhv dilicil ortoralia, Nuestro absoluty (Jes.
conocimiento del quiché nos priva de conocer 21
tar, plenamente su significadn. Y ]'|'g‘u[[i‘ry(-t|:::
tanlemente a las numerosas notas explicativas \]inlmle
del fluir natural de la narracion,

[Tistorias, cuentos, filu'as
clones vy enumeraciones,
gunos de los géneros lite

IP'.\l’llJii?i, IH]'gﬂE narra-
togos amimados, son al-
i0s cultiy o
Vuh.  Algunas escenas tienen plrflll:ﬂli;’r::l‘t_lrlo;ml
. b i i amalismo  y
ha<ta podriamos decir 'lt'alralnlad. lo que no extraia
en un ]_)UI'}-IIO que poseia un hien dearrollado género
dramatico,
rh.\]fi:\:‘r:;«:nI;-nlllﬂ 1.}l1,1'£| ]a],uunashim:'lfzmics. Iab'a de

A L 4 ferra -, de que “su corazén se ensan-
chaba de alegria” (probablemente también s¢ eslres
4-hinlm con las penas), de que “el sal se levanté Y su-
é como un hombre™ pues “semejante a un hombre
era el sal” y, finalmente, “ce queds fijo como un es-

T o d
pejo”. No hay riqueza de imigenes lo que era de
esperarse por lo sobrios que son en las exposiciones
cosmogonicas los libros sagrados.

Tlay olros recursos literarios: contrastes, compa-

rachones, alirmaciones y negaciones, ardides repeti-
ciones, lento desarrollo de la accién hasla llegar al
climax, duda e incertidumhre calire lo que viene. No
nos es posible determinar hasta dénde la obra esti
influida por el contacto con los espaiioles ni qué, si
a'go, puso Ximénez en ella de =u pio cosecho.
. En detalles; aparece la flauta cuya midica atrae a
los animales; el cuento del animal que se va comien-
do (0 es comido) sucesivamente por olros (un recur-
so en las rimas usadas para desarrollar vocabulario
en las eescuelas de los Estados Unidos); animales
puestos al servicio del hombre (las hormigas les tracn
las flores robadas a los guardianes), o animales que
ayudan con un ardid a vencer a los de Xibalba.

Otros recursos o temas que introduce son el de la
donce'la enviada al sacrificio pero que se hibra de
él, los nimeos con sentido cabalistico, metamorfosis

ML S .

recerdn en Plenas, portfolio que se publicard en febrero, ;

; Los grabados, originales de Rafael Tufifio y Lorenzo Homar, ilustran 12 |

1 plenas puertorriquefias. De los que aparecen aqui, el grabado Cortaron Ele-
na es de Tufifio y Los Muchachos de Catano, de Homar.,

L {
y magia. Daremos mis detalles al analizar la Crea-
€ion y otros aspectos religiosos.

La Creacién segiin el Popol Vuh

Es muy notable Ia forma en que la presentan. Pri-
mero “todo estaba en calina, en silencio « o . inmovil,
callado y vacia la extension del cielo . . . sélo el cie-
lo existia™, Algo diferente del Génesis en el que Dhos
tiene que crear el cielo primero (“en el principio cred
Dios el cielo y la ticrra”).,

Otra dilerencia notable es que hacen la luz (sae el
sol entre la oscwiidad) después de casi haber com-
p'etado la creacién (en el Génesis se inicia con “ha-
gase la luz”), DPero sigamos con lo que hicieron:
“dispusieron la creacién y crecimiento de los arboles
y los bejucos y el nacimiento de la vida y la creacién
del hombre, al amanece”. También que “cl agua se
desocupe™ (“separaron las aguas en el Génesis) y
“que surja la tierra, que se afirme y que aclare”.

Estas semejanzas, al hgual que otras mis, no indi-
can que el libro biblico influyera en el Popol Vuk
gino que conlirman el origen comin del hombre. Igua-
los puntos .de contaclo se encuentran en otros siste-
mas cosmogonicos.

La creacion del hombre es muy original en el
Popol Fuh. Hay varios dioses, que tienen algo asi
como un “brain trust”, Pero a pesar de sus consul-
tas, se equivocan. He ahi una idea extremadamente

5, §

original: 1a de dioses falibles. Primeramente crean

el hombre de barro {como en las Iradiciones mosai-

cas) pero no les gusta pues es blando, “no tenia es-
pina dorsal” y en ello se parecian a muchos hom-
bres del presente.

La segunda tentaliva consistid en labrar al hom-
bre en madera, pero esos seres no eran inteligentes

Los muchachos de Catafio

Ya no pueden contrabandear
Porque el gobierno tiene una.lancha
que juega con los golfos del mar.

Yo tenia un alambiquito

dispuesto pa’destilar...

Pero el gobierno’ tiene una lancha
que juega con los golfos del mar,

—--u-.p‘.m. s "*:\1‘-v_ -, #e T Te———— L “”"’"T'E‘TZ”T"'?‘?{T?;WWW'T“ fRpekras b

Nuestros Grabados

?
[

i Reproducimos en esta pigina dos de una serie de doce grabados que apa-
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pues “no alababan a sus dioses”. “Fué solamenle
un ensayo”—dice ¢l libro, y los dioses seguian bus-
cando algo mejor. La ereacion definitiva (a la tere
cera va la vencida hasta para los dieses) va a tardar
a'gan liempo. Mientras medilan los dioses, los hom-
bres anteriores no se acordaban de su creador y se
les (persigue siendo transformados en monos. Con
ello tenemos evolucion a la inversa.

La tercera creacion liene éxito. 1lacen cuatro
hombres del maiz blanco y del maiz amarillo {;ten-
drin los colores algo que ver con las razas?) v, “en
el sueio” de éstos, cualro mujeres con las que se lo-
pan al despertar organizando asi una sociedad mo-
nogimica. Finalmente, canta e] queletzd, apunta el
lucero del alba y sale el sol.

Sefiala el Popol Vulh que los animales estan casti-
gados a servir al hombre “porque son 1gnorantes™.
También que los hombres primitivos vestian pieles de
animales (zedad de piedra?) y que hubo la confu-
sién de las lenguas, como en una nueva Babel. La
historia bibhca de la tierra prometida parece repe-
tiree con las emigraciones hasta mds alli de] mar y
la promesa de volver a oriente.

Otras ideas religiosas

Los dioses y héroes del Popol Vuh son numerosos
(politeismo), son humanos (se equivocan), morian
(o aparentaban ser mortales), eran fatalistas (presa-
giaban o predecian su muerte que aceptan friamen-
te). A veces se entristecen y lloran como Cristo en
Getsemani. Combaten e] orgullo y la soberbia (al
igual que le"pasé a Luzbel, Vucub-Caquix fué expul-
sada de enire ellos por ser vano y soberbio). Y, en
olra parle, se dice: “les parecié mal que se enorgu-

(Pasa a la Pigina 8)

Yo venia en mi yolita

del mangle para San Juan. ..

Pero el gobierno tiene una lancha
que juega con los golfos del mar,
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El Popol Vuh 8 i
Dos Poemas =
(Viene de la pigina 7) " I
: . N . Puertorriquencs ;,
lediera™, cicnso, oro y mirra, traen incienso, incienso e in- i
En el cristianismo la sangre redime, pero aqui cienso, | %]
fructifica el arhol **de sangre”, De sus [rutos se lan- I’ara rematar el tema de la religion, examinemos ! . . ;
za luego la sdiva que fecunda a la virgen Ixquie pues este pirralo que puede estar en las oraciones de un PO].' JOSC A' Balselro Fi
esa saliva era la sangre de Hun-llunahpd. Y estos cartujo: * . .. no es mis que una calavera despoja- i X Fd
dioses tienen lambién su transliguracion v ascension da de la carne.  Asi es la cabeza de los grandes prin- % k10 DEL TOA }
al desaparecer en la cumbre de] monte Hacavitz, Asi cipes, la carne es lo Gnico que les da una hermosa b !
el Hacasitz se une a los montes sagrados de Tabor, apariencia. Y cuando mueren, espantase los hom- % | Traigan, rio del Toa fa
2 . X y
Calvario v Olivos. bres a causa de los hueso Hamlet, con la calave- + ot !""'ﬂ ilara 3
La rel “de los quichés tenia sus adivinos, s ‘orik, ¥ S. ‘rancic Jorja ar - : Sl =t E
e de los q s a sus adiv sus ra de \unl\"_\ an Francica de Borja ante el cad i airecillos de campo El
magos, sus sacrificadores y sacerdoles v sus oracio- ver de su reina, no pensaron olra cosa, i tus finas aguas b
nes.  No piden Vel pan de cada dia™ ni el perdon de it Se I "lt_'”“.:', “"_', rriilE {4
et - & . s g 4 H
sus deudas.  Siimploran deseendencia y “que no eu- La vida de los indios en el Popol Vuh § de verde - plata o }
gy i / r i e v
cuentren desgracia ni infortunin, que no se introduz- ! ; ‘;My"" s i
g A b . T - . hesa [l g4
ca el enganador ni detras m delante de ellos, Que no La obra refleja la vida indigena en forma brillan- f{ul i & {
4 . ? . i1 iy e « 5
caigan, que no sean heridos, que no forniquen, ni 3 desde las debilidades humanas (favorilismo td i B
E i 1 1 'y te. Va desde la idades hu ( 5 3y Tierra adentro, en las cumbres i 1

sean condenados porla justicia , . .0 También “con-

de la abuela con unos nietos sobre otros) hasta los

de las montaias,

cédeles huenos caminos, hermosos caminos planos . . . juegos de pelota (su desarrollo y utileria).  Sabemos i I [ %
para que no caigan™. En fin, que son mas realistas de los cullivos (maiz, frijoles), la vegelacion (pinos, " cm:an!nj'mn' alares £1
que nosolros, bejucos), la fauna (peces, pajaros y cangrejos, ol £ f;;" :.r[umn-as’;" Dorad. i
Es notable su conceplo de lo que nosotros llama- quetzal sagrado, algunos leones y tigres y el buho- Bl .m"';"'r i t
riamos su infierno en los castigos de Nibalba. Habix mensajero que, dicho sea de paso, “lenia dignidad en —prl_.m;n r"e e 3
cinco casas de castigo: en la primera, todo eran ti- su porte™). Habla de ulensilios de cocina, de enfer- centiners: C¢ rf.t!mma
nieblas: otra era muy fria: la tercera estaba llena de medades (pus, iclericia, vomito de sangre), de los H Paia ta EUIGNE. %
leres feroces; las dos ultimas tenian murciélagos y bailes, de la magia, los sacrificios y los adivinos. Y 3 En "'_ lecho yo sueiio
navajas como castigo. Contrario a nueslro ca'uroso de la guerra y las emhgraciones. Son incontab'es los dormirme el alma
infierno, un puzblo del tropico castigaba con inten- detalles. T ‘,""g“’_“ los mares
g0 [rio. El extraordinario desarrollo de nuestra teo- una manang, 2
logia no ha demostradoe mucha mids imaginacion. Conclusion { iy, que bien se te corre
Ideas algo paganas son la metamorfosis de Humbatz ¢ LOR: Letay blancas "
y lHunchouén en monos: la de Ixbalanqué en luna y El Popol Vuh es obra de gran madurez, de origi- i i es de emor ¥, me quiere
Hunahpi en sol, y las de los cuatrocientos mucha- nalidad extrema, de verdadero mérito literario, =y pLs cEpHanal i i
chos en estrellas.  Algo parecido a lo de las hijas de Fs una listima que se ignoren estas hislorias y que
Atlas (las Pléyades) y el final de Castor v I'élux. se hava perdido gran parte de la literatura quiché. Lo g ¥
Se nos antoja que al castizar a Zipacna y Cabra- poco que conocemos es, no ya un clisico americano, {
can por mover las montaiias. los representan como sino un verdadero cldsico universal. Y, aparte de su . $
causantes de los terremolos,  En-Puerto Rico, el dios mérito literario. la nueva teogonia de los quichés nos iAY COAMO! i
malo era Juracan. Se adora, aunque sea como deidad parece logica, acogedora y, su mérite supremo, muy 4 i
maléfica, a lo que se leme, . humana. i Ay, Coamo sodiente: viies :
Los quichés eran mis moderados en sus presentes . . . ) i po;qrce i Sip GBS e .§
que los magos. Asi vemos que. en vez de traer in- Francisco Garriga Rodriguez. : o twa, ped taw s, ° i
- : que se te volvio suspiro! i
iy, rie! !
iAy, Coamo, cuando te veo, ]
no sé si mi tierra miro:
que tu sehuedad de estepa §
en Castilla la he mordido {
como una pena muy pena £
que exprimen soles de siglos!
iAy, pena! §
idy, rio! ¢
§
H

P R

P

Tu paisaje pide olivos, ~
g tu sed pide la rueda
de ila noria y del moline.

iAy, pena!
iAy, rio!

Siembra de sombra tu arena
para dar verdes alivios
a f{us pupilas ya ciegas.

idy, rio!
idy. pena!

Que el girasol de tu lano
apague su oro de eslio,

Y pide nubes y ramos

para que se emboie el filo
de poivo de tu Verano.

jdy, Coamo
—sediento grito

3 -
£ en la amargura del paramo—
;{;:: qué angustia la de tu tierra!
i |
‘jﬁ iAdy, pena! p
! A iAy, rio! S
) i;?,; que se te Jué y que no vino! ... °
4 S

Dibujo tomado del libro “Ef Nisio y Su Mundo” publ
icado por la Division de Educacion de la Comunidad.
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Un Buen Universitario

Reproducimaos en olra parte de este nimero la columna editorial del petice

dico El Mundo escrita en torno al reconocimiento acordado recientemente a in

" ) i [ :
Facultad de Pedagogia. Nas alegra este Justo reconocimiento pero nuis nas ale-

gra el tono elevado del mismo y el cariiio que lo inspira.  Habla de “nue-tra bien

omea se nota que lo escribio un Luen yniversitario! Uno
gue iueco de muchos aios de valivso

quru}la Universidac

servicio aqui, salic para seguir rindiendo
Jractifera labor afuera. Y que como verdadero universitario quiere de veras a
la instituciin y se alegra y se enorgullece por sus triunfos.

En los ultimos adios hemos perdido muchos y muy vaiioros miembros del
cloustro. El Rector sediali un aspecta del problema en sus Pa

labras a la clase gra-
duanda, de junio ultimo:

En 1942 se inicia en Puerto Rico un programa e reforma econdmica
y social de amplios alcances. El reclutamiento de proferores universitarios
para dirigir las empresas piblicas [ué simultineo con nuestros planes de desa-
rrollo. De aqui salen en aquel momenta Cordero, Picé, Bird, Descartes, Ber-
midez, Travie'o, a haverse cargo de diversas responsabilidades piblicas, ¥

desde mtonces no ha cesado el éxodo de catedriticos hacia posiciones dirigen-

tes en el gobicrno,  Asi resuita que cn estos momentos, para mencianar aigu-

nos de los mas destacados, los Secretarios de Educacion, de Justicia, de Agri-
cultura y de Hacienda han pasado de la Universidad a la Rama Ejecutiva.
Otros profesares salieron también para servir a empresas privadas. Aunque
‘immfa se trata de una tan necesaria a la buena marcha del pais como lo es la bue-
sia prenza, podemos decir que, ellos también estan en el servicio piblico. Asi Ra-
faci Rivera Otero que, en sus lahores periodisiicas, rinde labor de muchos quila-
ses. La pena que sentimos al perder tan buenos profesores se compensa al ver Io
itiles que son a Puerto Rico. Todos ellos ha manienido siempre una elevacion de
miras, una voiuntad de trabajo, una limpieza en sus actos, una elegancia en el
decir, que los enallece @ nuesiros ojos y nos kacen sentir orgullo por haber sido
sus compaieros, Todos ellos demuestran también un gran cariio por su Univer-
sidad. Por ello, para nosotros, nunca podran ser ex-universitarios, sino miembros
yeales, aungque en ausencia, de e:ta Casa de Esiudios.
Y si alguna vez nos eniristece el que alguno de ellos, por azar, no manten-
ga en todo momento la aita calidad del universitario en sus hechos o en sus dichos,
lo perdonamos y pensamos con alegria en todos los otros que nos quieren y que

son nuestro orgullo por su noble calidad de universitarios.
Inaugura Museo
Deplo. de Farmacia [} %

VJENE DE LA PAGINA 4

1842 de la Real Subdelegacion de Fare
macia, erganismo que para entonces
olorgaba los titu'os farmacéulicos.

Aparte, dos pequeiias vilrinas guare
dan una colecéién de botes farmacéu-
ticos de distintas épocas, coleccion per-
sonal del Sr. Luis Torres Diaz y una
coleccion de diminutos morleros, pers
tenecientes a la Leda. Rosita Azze,
graduada de la Facultad.

]
W e 'n;f,,;

y las medallas, en exposiciones en Fran-
cia, Espaiia, Italia y Puerto Ricos

La éxposicion recoge otros aspeclos
de la historia de la Farmacia, como
lo es una pequefia réplica_de la prime-
ra farmacia, fundada en Bagdad en el
aiio 753 A. D.; una presentachén de
las plantas medicinales de la Isla, cuya:
utilidad conocieron los indios y que
ain sirven a la practica de la llledldl[‘ﬂ. .
Recoge ademds una serie de anuncios
farmacéuticos y de medidinas, casi lo-
dos ellos tomados del Boletin Mercan-
1il, érgano periodistico de aquella épo-

ca.

De indiscutibe valor historico son
on diploma y unas medallas que se han
expuesto en el Museo y que fueron
otorgadas a Don Manuel Pérez Frei-
ten, figura sorbesaliente en la historia
farmacéutica de nuesira Isla. El diplo-
ma le fué olorpado en premio a pres

paraciones farmactuticas presentadas Los esposos Adolfo E.

.

en una exposicion de Barcelona (1388) 7

Dr. Angel M. Quintero Ramos

Publican Folleto
Del Dr. A Quinfere

El doctor Angel M. Quintero Ramos,
de la Facultad de Comercio, ha publi-
eado recientemente un folleto sobre La
Compaiin de Inversiones. Toda vez
que las inversiones de ahorros van ad-
quiriendo importancia en Puerto Rico
y =e necesila la debida orientacién, la
Administracion de Fomento Econdomi-
co auspicié la publicacién de este fo-
lleto.

El profesor Quinlero Ramos obtuvo
su doctorado con especializacién en Fi-
nanzas en la Escuela Graduada de Ad-
ministracion Comercial de la Univer-
sidad de Nueva York hace cuatro afios.
Ha publicado varios articu’os en re-
vistas profesionales de Estados Unidos
y Sur América. Tratandose del perito
en el ramo, no hay duda que fué la
mejor seleccién para escribir sobre In-
versiones. Su trabajo es interesante y
muy completo. Escrito para personas
legas en la materia da una idea clara
y concisa de los lemas.

Resumiendo: que como ya se dijera
al coniienzo, ¢l Museo ha sido orga-
nizado con toda la perfeccién posible

&

=7 Nueva Guia Sobre-

Examenes de Ingreso

Ta Oficina de Exdnmenes de la 1

verdidad, bajo la Direccién del Regis-
trador Harris F. Bunker, acaba de pu-
bhcar un folleto que ofrece informas
cion acerea all:l examen ||(‘ inprrﬂn. El
folleto esti dividido en ocho partes que
discuten propositos y objetivos, las par-
tes del examen, un muestrario de ejer-
cidios, como se conlestan slos, quiés
nes pueden tomar el examen, las reg'as
de administracion del mismo, como se

determinan las notas y cuando y déon-
dc se ofrece el examen.

Toda esta informacion ha de ser muy
valiosa para los estudianteg de cuarto
aio de escuela superior. Estando proxi-
ma ya la fecha del examen para 1935,
se espera que los inleresados consigan
ejemplares del folleto. Estos pueden so=
licitarse de la Libreria de la Universi-
dad que los vende al precio mominal
de diez centavos.

NOTAS DEPORTIVAS

La Universidad de Phusburgh, en sa’
jira deportiva por el Continente, hard
escala en nuestra isla los dias once y,
doce de febrero para competir en ba«
foncesto con los Gallitos. Componen el
equipo universitario Dickey Cruz, Mer=
ceres Maysonet, Bolo Sanchez, Wilkam
Brindle, Pepito Rexach, Chito lernans
dez, Demetrio Fernindez. José Cobilla,
Victor Félix, Jorge Cestero, lbralim
Pérez, Thommy Baez, Lolito Casiro,
Frank Sanchez y Tute Marchand. Da
acuerdo al papel, nuestro equipo no cs
muy débil y debemos recordar que fune
cionara bajo la direccién de Vietor Mas
rio Pérez. Todos los jugadores son del
Baloncesto Superior y de lograr Viclor
Mario el necesario acoplamiento, log
Gallitos daran buena pelea.

S

g

ol
1
y que ciertamente es digno de que se
le visile por lo que de vahoso y atrac-
tivo tiene. .

legrand y el decano de Farmacia, li cenciado Luis Torres Diaz.




4~ El Nuevo Lihro del

Profesor Ricardo Alegria

VEJIGANTE

El antropélogo purrlorr.iquciio y pro-
fesor universitario Ricardo E. Alegria
acaba de pubfcar en Madrid el primer
yolumen de la nueva Coleccion de Es-
tudios Puertortiquenos. Se trata de un
notable y documentado estudio folklé-
rico de las fiestas del Apédstol Santiaga
en Loiza Aldea. Y si los préximos to-
mos de la Coleccion siguen el patron
de este primero, lendremos que felici
tarnos. El texio es valioso y lleno de
interés, el prologo de don Fernando
Ortiz constituye “un valioso aporte a
los estudios afroamericanos”, el diseiio
y formato de Carlos Marichhal respon-

den a su acostumbrade buen gusto, las
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fotogralias de Samue]l Santiago (hay
57 incluyendo tres a color) tienen la
excelencia de siempre y la impresion
por ARC-Artes Graficas es cthdadosa y

esmerada.

Ya es tiempo de seiialar ln extraors
dinaria labor que viene realizando, en
la Universidad y en Puerto Rico, el
wprofesor Ricardo Alegria. Labor de
pronero. Ha sido el primer puerlo-
rriqueiio que se dié de lleno a los eslu-
dios arqueolégicos, que obluvo la de-
bida preparacion luego de largos aiios
de estudio en las mejores universida-

des, que ha llevado a cabo con rhgor

cientifico proyectos serios de excava-
ciones que han rendido provechosos re-

sultados. Y ha conseguido donativos

-varios para nuestro Museo (con valor

que pasa de los diez mhl délares). To-

do cso se ha hecho équi donde tanto
dependiamos de la improvisacién, dons

de hemos sido tan dados a regalar

nuestro mejor material arlistico y ar-

El profesor Ricardo E.. Alegria departe con un mendigo de loiza Aldea cuan-
do Hevaba o cobo su estudio de las Fiestas, del Apéstol Santiage en el poblade.

queolégico o en venderlo al exterior,
El profesor Alegria es lambién nolae

ble por olro curioso conceplo.

Aclaro que lo conozco desde hace mu-
cho tiempo. Siempre me llamé la atens
cién su manera de ser. Pues cra un
alumno raro. en nuestro ambiente. Se
trataba del tipo de estudiante—muy co-
miin en otras lalitndes— que estudia
por oblener conodimientos sin preocus
parle en lo mis minimo el acopio de
créditog y nolas en su expediente pero
8i decidido a lograr el miximo prove-
cho de sus cursos. Es decir, de los que
pudieran rendirle provecho pues todos
sabemos que los hay del otro tipo. Asi
fué é| en Puerto Rico. Lucgo en Chi-
cago. Y en Harvard. Y en otros lu-
gares quesha visitado con fines de es-

tudio e investigacion. #

Muchos profesores predicamos dia-

riamente en nuestras clases lo deseabls
que es preocuparse por aprender, ‘por

adquirir conocimienlos, y no por las
notas que “de nada valen”. Para luego
juzgar a los alumnos casi exclusivas

menle a base de esas mismas notas,

. Por las que luego también reciben, o °

dejan de recibir, Lecas, péemios, tra-
bajos y honores. Generalmente nos
scntimos  desazonados ante un “‘caso”
como el de Ricardo Alegria. Tememos
lo peor: que se trale de pura vaganda,
En el fondo, quizis no estamos muy
convencidos de lo que predicamos,

Pues bien, he aqui un caso que com-

.
prueba la verdad de nuestro diario ser-

Pero volvamos al libro. Es el fruto

de un original estudio acerca de un in-

teresanle aspecto de nuestro folklore.

Alegria traza el origen de la ficsla,

q. sigue la tradicién jacobea de Espaiia®

'y América, Analiza en varios capitulos
las raices de la celebracién y la forma
en que se lleva t caho hoy en dia. Su
preocupacion por el trasfondo histéri-
;:q, tan fundamental en log estudios an-
tropologicos, lo hace lamentarse de que
“algunos antropélofos sociales que han
—realizado knvestigaciones en Puerlo Ri-
co hagan alarde de su desprecio por la

historia y crean poder establecer sus

CABALLERO .

inlerpretaciones desconociendo los eles
mentos de la historia de la isla y ese
pecificamente los del drea objeto de sus
Afiadamos, de nuestro proe

-
pio cosecho que es todavia mas lamens

estudios™,

table que algunos hayan llevado a ca=
bo “investigaciones” de varios aspess
tos de la sociedad puerlorriqueiia cos
escdso o ninglin conocimiento de nuese

tro idioma.

El trabajo que este libro representa
tiene hndudablemente gran valor para
los estudiosos de nuestra historia y da
nuestras costumbres, Se basa originak
mente en unos articulos publicados ea
Puerto Rico llustrado y olras revistas
y periédicos.  El redescubrimiento de
la fiesta tuve un influjo considerablo
en varias manifestaciones arlisticas em
Puerto Rico. Temas basados en la cen

lebracién inspiraron el mural de Rosa-

~do del Valle en el Hotel Caribe-Hilton,

Otros muchos artistas de primera lis
nea usaron esos molivos en sus obras.
Y los decoradores de hnteriores “descus
brieron”. también el gran valor deco-

rativo de las miscaras y disfraces de

Loiza Aldea. La nueva popularidad de

la fiesta trajo quizds una relajacién,

- perjudidial segiin apunta el autor, en la

pureza de la celcbracién viéndose hoy

en dia en ella varios lipos de mdscaras
que no corresponden ni remotamente &
los temas originales. Toca a los orga-

nizadores conservar en lo posible el

{
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espitinu tradicional de la fiesta.
Ricardo Alegria, en sus estudios
purriorriqum‘im, viene rindiendo pro-
vechosa labor dentro de su campo, Se
une a ese prupo de luchadores que son
los artistas de hoy, Augusto Rodrigues,
Evrique Laguerre, Abelando Diaz Al
faro, Juan Luis Mirquez, Nilita Vien-
168, René Marqués y tanios y ltantos
mis quienes, contra todag las Bficulta-
des, laboran con celo, capacidad, en-
Lusiasmo ¥, lo que es mis imporlanlc,
cariio por la cultura de Puerto Rico,
En el caso de Ricardo no podia ser
menos si o quiere hacer honor a su
nombre y a su padre, nuestro bien que-
rido den Pepe, que tanto ha hecho por

nuestra pairia y tanto ha demostrado

siempre quererla.

Las fotografias que ilustran el libro del
profesor Ricarda Alegria, de las cua-
les reproducimos alguras, fueron toma-
das por Samuel A. Santiago, fotégrafo
de la Universidad.

Los dibujos y el disefio tipogrifico del
mismo son obra de Carlos Marichal.

s

E

Dos vistas de la celebracién de la fiesta del Apéstol Sontiago en Loiza Aldea.

Arriba, los fieles llevan en procesién una de las imégenes del Santo. En ia

as, esta vez come caballeros.

o  Americanismo

Por creerlo de cierta artualidad re-
rmcluc-inm-: este poema festivo que pu-
licd en 1903 el Almanaque de los Do-
mingos del Boletin.

Carta que un muchacho de esos que
vienen aqui a estudiar, devanindose los
scsos, escribe al padre por darle wma
idea de sus progresos,

“My dear papd; ya ti ves
romo the time no he perdido:
hace sélo scarcely un mes
aue estoy aqui y me he metido
into my body el inglés.

Pues all days from ihe sunrise
until que esté falling far,
siguiendo your good advice,

I didn’t stop de estudiar,
such a language, very nice. .

Como explicarte no sé,
Padre, este couniry fo you
{benween us) dispénseme
si ahora lo trato de usté,
en inglés no usamos ti.

The best of the world, no hay duda,
is this place so much hermoso;

the people es un coloso

que de tanto hard work, suda

en pleno winter, neveso.

I} I can, papd, to wrile
todo lo que veo in it,
necesitaria . . . ok, my! . ..
twenty grosses of paper sheet
pare explicirselo allright.

The Broaklyn bridge (que es de goma)
de trenes y carros [ully
siempre estd que se desploma:

no tome usted esto a broma

because 1 am very trully.

The buildings are very high;

forty pisos in each story

tal es el comfort que hay,

que soto the best it might

be found, Father, in the Glory

Women have plenty of honey
and they become crazy a usté.
while you have money, porqué
when you have spent your money
lo abandonan right away.

I am so much yanquizado
que soy champion del baseball,
cMe habré americanizado
que casi, casi, he olvidaldo
how [ must write the espaiiol?

Ya me he tumbado el bigote
aud it fallen down with pena;
chupo chewing " gum, que envenena,
and have covered my cogole
dejindome la melena.

I do smoke in pipe, too,
toro café del Perii
and 1, also, skate some ratos.
[ am wearing my zapalos
of the number twenty-two.

I will not eat more batata

nor drink ron from little barrel;
I take food only de lata,

y el whiskey es my bebelata
when | meet and have a quarrel,

Sa that, no debe extranase
si he forgotien el pais;

ewill you americanizarse?
Decide yourself embarcaise
and come here if you please.

And you, mother, come near me
as I em anxious of verte.

I will siay siempre aqui

as anyhow, ir yo ahi,

perhaps, it would be my muerte.

I hope by proximo ship
aprovechen la ocasion
y se vengan lo my home:
the vida here is muy cheap
and pleasant,

yours truly,

JOHN",

Copied by Ernest Runs (Carreras)
New York, December 1903.
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. ELGA AVILES

Actores de ‘La Dama Boba’ Dicen
Como Se Prepararon para la Obra

El ser llamado a desempeiiar deter-

minado papel en la representacién de
una obra de lealre significa siempre
la adaptacién individual v conjunta de
actores, directores, ete. a una serie de
exigencias que, llevadas a sus miximas
posibihidades, hacen de la obra un éxi-
to.

El reciente logro del Teatro Univer-
sitario con la NDama Boba ha sido co-
mentado por distintas personas y des-
de miiltiples puntos de vista. Los acto-
res son muchas veces el blanco de gran
parte de la critica cuando se trata de
una obra como esta, que tiene por au-
tor al méximo exponente del teatro es-
paiiol.

De ahi el que nos hayamos diri-
gido & un grupo de los intérpretes de la
Dama Boba a preguntarles co6mo se pro-
pararon para desempeﬁ:ar el papel que
les correspondis.

1. Marcos Betancourt (Laurencio):
A base del estudio de la obra, del pa-
prl que se me.habia asignado y de los
demds personajes, fué como inicié mi
preparacién para mi parlicipacién en
la Dama Boba. Estd en esto incluido

una visién de la época, sus costumbres,

maneras de vestir, gesticular, hablar,

etc., sin lo cual no es posible una inter-
.

pretacion fiel y consciente de una obra

de teatro.

En otras representaciones del Teatro
habia tenido la oportunidad de inter-
pretar papeles del cardcter de Lauren-
cio y ello me permitié mayor facilidad
en la identificacién con ese personaje.

Con esa interpretacion no sélo me
propuse toda la perleccion posible en
su realizacién, sino también contribuie
e maiximo para el éxito de la obra,
{Que sigan las producciones del Teatro

I'CIIIIIK(.‘I'I“::."‘lli""';:

MYRNA LETICIA VAZQUEZ

2. Eiga Avilés (Finea): Tan pronto
como la seiorita Nilda Gonzalez, nues-
tra directora, escogit la Dama Boba pa-
ra ser representada por nosotros, i
una rapida lectura a la obra antes de
las pruehas. Terminada esa lectura, que-
dé profundamente entusiasmada con 'a
ohra, pero muy especialmente con el
personaje Finea, la “dama hoba”. Cuan-
do este personaje me fué asignado, co-
mencé a estudiar acerca de Lope de Ve-
ga y su época para asi lener una me-
jor comprension del personaje, que era
fan necesaria en la interpretacion de
un papel de tanla gracia y movireien-
to. Su carécter polifacético fué un pun-
to mas a tomar en cuenta, por las va-
riaciones y cambios que exige la intei-
pretacién de un papel de tanta gracia

y movimiento.

3. Myrna Leticia Vazquez (Clara):
Para poder desempeiiar el papel de Cla-
ra y comprender algo de su psicologia,

tan necesaria en la inlerprelacion de -

cualquier papel, tuve que situarme ima-
ginariamente en el momento histérico
de la obra. Y luego, estudiar la vida
del inmortal Lope de Vega.

Un pequefio anilisis de la obra y un
estudio mds o menos profundo dej per-
sonaje<habrian de ser de gran ayuda,
aun .cuando el personaje a mi cargo
era uno sencillo y con muy pocas opor-

tunidades de desenvolvimiento.

4. Carmen E. Montes: Trabajé en la
Dama Boba como ayudante de escena.
Mi trabajo consisti6 en ayudar a nues-
tra direclora, la sefiorila Nilda Gonzi:
lez, en todas las fases del trabajo de

produccion. ‘

Estudiar la obra, su época, la psico-

MARCOS BETANCOURT

logia y movimhento de los personajes,
la utileria, la tramoya, la misica y la
luminetécnica. era todo necesario para
la mejor realizacian de mi trahajo.
Todos mhs compaiieros llevaron a ca-
bo una labor extraordinaria, tanto en
escena como fuera de ella. Al esfuerzo
dr. todos y al amor por el leatro que to-
dos sentimos, se debidé el éxito de la

produccion.

Estoy orgullosa de haher pertenecido
ai Teafro Universitarho, de haber sido
compaiiera de tan buenos anmgos y ac-
tores, y discipula de maestros tan com-
petentes. Por motivos de tiempo, no po«
dré pertenecer al Teatro este afio, pero
quiero dejar dicho que, espimtualmen-
te, estaré siempre con mus compafieros

artistas.

_ 5. Sandra Rivera (Nise) : Cuando me
informaron que interpretaria el papel
de. Nise en la Dama Boba, pensé que 'o
mas natural para una comprensién
aharcadora de 1a obra, era estudiar el
autor, la época y sus costumbres, relect
la obra, conocer los pesonajes y espe-
cialmenle la psicologia de aquél a mi
dedicar todo el

tiempo posible a la compenetracién e

cargo. Finalmente,
identificacion con el papel que me pro-
nonia desempepar. Claro, que un cono-

cimiento profundo de todo esto no era

posible, y tuve que abandonarme a todo

el alcance posible a2 m imaginacidn.
Ailn asi no estuve del todo conforme
con mi actuacién. Cada vez que inter-
preto un nuevo papel considero que me
falta mucho por alcanzar lo que quie-
ro. En cada nueva interprelacion me
Ruiz siempre mi predileccién por el

teatro, el deseo de su mayor conoci-
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miento y, por tanto, deseo de gradual

perfeccionamiento.

6. Ballin Castilio (Liseo): Para dese
empenar el papel que me correspondid

en la Dama Boba, fué necesario que me

trasladara imaginariamente a la época

en que fué escrita la obra, estudiando
mejor asi las costumbres y las distin-
tas personalidades, etc., y con ese cono«
cimienlo lograr natural identificacién
con e} personaje que se me asignaba.
De esta manera, un conocimiento de la
paicologia de los personajes es siempre
posible, cosa que habria de ayudarme
8 personificar a Lisco, el personaje a

wmi cargo,

I ——



